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“Holland evi” Anna Pagetin 2019-cu ilds nagr edilmis ro-
manudir. Analarinin evi tark etmasindan illor sonra atalari evle-
nir vo 6gey ananin eva girdiyi ilk giindan etibaron bac1-qardagin
butiin hayat: alt-iist olur.

Bu roman usaq yaslarinda ana ve atasini, evlarini itirmis
iki usagin hoyatindan, yasamaq ugrunda mibarizasindan
bohs edir. Analar1 onlar1 niys atib? Atalarmin 6limindan
sonra onlar1 evdon qovan 6gey ana na vaxtsa pesman ola-
caqgmi? Analar1 haradadir? “Holland evi” adlandirilan mali-
kanays — 6z evlerina qayida bilscaklormi? Atalarinin 6limiin-
don sonra kimsasiz qalan baci-qardagin taleyi neco olacaq?
Romanda ailodaxili miinasibatlar, sevgi, qayg, fodakarlig, dost-
luq mévzularia genis yer verilir. Hor yagdan oxucuya maraql
olan, oxunagly, axic1 dillo galoms alinan “Holland evi” oxucu-

nu avvalden sona gadar maraqda saxlayacaq.
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Bu roman taxayydl mahsuludur.
Adlar, personajlar va yerlar tamamila uydurmadir.
Gergak insanlar va hadisalarla hansisa alagasi varsa,
tamamila tasaduf masalasidir.



I HiSSH

Birinci fpsil

tamiz Andreyani ilk dofs Holland evina gatirands qul-
luggumuz Sandi bacimin otagina golib, asagi enmayi-
mizi istadi.

“Atamizin bir dostu galib, sizinlo gorismok istayir”, — dedi.

“Is yoldagidir?”, — Maev sorugdu. O, yasca mandan béyiik
idi vo buna goéra do “dost” séziiniin bagqa manalarini da bilirdi.

Sandi bir qader distindi.

“Mancs, yox. Qardagin hani?”

“Pancaranin qabaginda’, - Maev dedi.

Sandi mani tapmagq ti¢iin pardalari aralamali oldu.

“Pardalari niys baglamisan?”

Maon kitab oxuyurdum, “mahramiyyet”, — dedim. Baxmaya-
raq ki, sakkiz yasinda hale mohramiyyst anlayis1 barade malu-
matim yox idi.

Bu sozdon va pardsleri qapadanda 6ziimi qutudak: kimi

hiss etmokdon xosum golirdi.



Qonaga galinca, bu, tam bir sirr idi. Atamizin dostlar evi-
miza golmazdi, an az1 sonbs giinii glinortadan sonra bels gec bir
vaxtda evimiza galon bir dostu yox idi.

Gizli yerimi tork edib, pillokenlorin bagina getdim va enisi
orton xal¢anin istiine uzandim.

Tocriibamo asasan, burada uzanmagla pillokenin baghg; ilo
birinci dirayin arasindan baxib, qonaq otagini gora bilacayima
omin idim.

Atam bir qadinla kaminin qarsisinda dayanmigdi ve anladi-
gim qadorils onlar canab ve xanim Van-Hoebeeklorin portret-
lorini incaloyirdilar.

Ayaga qalxib, xobar vermoak tigiin bacimin otagina qayitdim.

“O, gqadindir”, — dedim Maeva.

Sandi bunu artiq bilirdi. Sandi mandan diglerimi firgalayib-
firgalamadigimi sorugsdu, amma o, sahar tezdon dislorimi firga-
ladigimi da bilmali idi. Heg kim dislorini giinorta saat dordds
fircalamazd.

Sonba giinlori Cozelin istirahatds oldugu ii¢iin har sey
Sandinin 6hdasins disiirdii. Onun isi ocagr yandirmaq, qapini
agmag, igki toklif etmak idi. 9n vacib 6hdaliyi do manim disle-
rima cavabdeh olmasi idi.

Sandinin istirahat giinii bazar ertasi idi. Bazar giinlori hor
ikisi istirahot edirdi, ¢iinki atam insanlarin bazar giinii ds is-
lomosina qarst idi.

“Fircalamigam”, — dedim. Hor halda, fircalamigdim.

“Get, bir do fir¢ala, — dedi. — Saglarimiz1 da darayn”.

Son hissa uzun, qara, bir-birina baglanmig on at quyrugu
qalinhiginda saglar1 olan bacima aid idi. No qodor daransa da,

asla saligaye diigmiirdii.



Maev vo mon 6ziimiizii saligays salib agagi endik, foyedo
dayandiq ve atamizla Andreyanin Van-Hoebeeklora baxmagina
tamaga etdik. Bizi gérmadilor, ya da forq etmadilor, bilmirom,
orada gozlomoali oldugq.

Maev vo man evds necs sassiz olmaq lazim oldugunu yaxs1
bilirdik; bu, atamiz1 asabilogdirmomok tigiin qazandigimiz bir
vordis idi. Amma atam ona sakitca yaxinlasmagimiza da qazab-
lonirdi.

Mavi kostyumunu geyinmisdi. O, senba giinlori he¢ vaxt
kostyum geyinmazdi. Ilk dofs indi arxadan baxarkan onun sag-
larinin agardigini goriirdiim. Andreyanin yaninda dayanarken
o, oldugundan daha hiindir gortiniirdi.

“Onlarin saninls olmasi bir tesallidir, yaqin ki”, — Andreya
usaglar1 yox, rasmlari nazards tuturdu.

Conab vo xanim Van-Hoebeeklar portretlords olduqca yash
idilor, amma o qadar do qadimi deyildilar. Hor ikisi qara geyim-
do idi vo kéhna dévrs aid goriiniirdiilor. Ayri-ayr gargivalords
olmalarina ragmon, o qadar birlikds goriiniirdiler ki, evli ol-
duglar1 o qader aydin idi ki, hamiso bunun kiminsa ortadan
ikiys boldiiyii boyiik bir rosm oldugunu distinmiisom.

Andreyanin basi usaqlarin, yani bizim onu taqib edon doérd
hiylogar goziinii incolomak tigiin geri ayildi.

Maev susqun idi. Qisqirim deys barmaglarini sakitca qabir-
galarimin arasina soxdu, amma mon 6ziimii saxladim.

Andreya ils tanis deyildik, arxadan baxanda o, qat-qat pal-
tarda balaca vo saligali goriiniirdii. Solgun saglarinin dstiinds
nalbaki boyda tiind sapka var idi.

Rahibalor torsfindon tolim gordiiyiim iigiin bir qonag:

giilorak utandirmagin yaxs1 yol oldugunu bilirdim. Giilmali
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olan o idi ki, Andreya ev alinarkan bu portretlarin vo timumiy-
yotls, evdaki biitiin agyalarin i¢orids oldugunu bilmirdi.

Qonagq otagindaki Van-Hoebeek portretlori kohna dovriin
insanlarinin ger¢ok sanadlori idi, sart vo sevimsiz simalar1 Hol-
land daqigliyi, aydin is1q effektlori ilo islonmisdi.

Har moartobada basqa kigik portretlar ds var idi — dahliz-
boyu divarlara bizim — atamin usaqlarinin, yataq otaqlarinda
acdadlarinin ve heyran olduglar, adi olmayan, namslum insan-
larin portretlori diiziilmisdii.

Divarda Maevin on yas1 olarkan ¢okilmis portreti ds var idi;
Van-Hoebeeklarinki gadar boyiik olmasa da, hamisindan daha
yaxst idi.

Atam qatarla Cikaqodan moaghur bir rassam gotirdibmis.
Islinds, anamizin rosmini ¢okmok tgiin gatirilon ressamin
iki hafts evimizda qalacagindan xsbar tutan anam hamin vaxt
portreti ¢akilsin deys sahardan axgsama qadar rassamin qarsi-
sinda oturmaq istomayib, imtina edib. Buna gors ds onun ave-
zina, Maevin portreti ¢okilibmis.

Portret tamamlanib ¢ar¢givalondikdan sonra atam onu qo-
naq otaginin divarina — Van Hoebeeklorls tizbaiiz asib.

Meav insanlara yuxaridan agag1 baxmag sevmoyinin bura-
dan bagladigini1 demoakdon z6vq alirds.

“Danni’, — nahayat atam gevrilib dillandi. O, el baxird: ki,
sanki biz mahz burada dayanmali imigik: “Galin, xanim Smitls
salamlagin”

Hoamigs els bilirom ki, hamin vaxt Maevls mans baxanda
Andreya bir anlq tiziinii tursutdu. Atam usaglarinin adini ¢ok-
moamis olsa bels, o, yena do onun usaqlar1 oldugunu bilmamis

olmazdi.
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